Transliteration—Telugu

Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention
(including Telugu letters — Short e, Short o) -
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dorakunAyiTuvaNTi-bilahari

In the kRti ‘dorakunAyiTuvaNTi’ — rAga bilahari (tALa Adi), Srl
tyAgarAja considers himself to be very fortunate to serve the Lord.

P dorakunA(y)!iTuvaNTi sEva

A dorakunA alpa tapam(o)narincina bhU-
sura varulak(ai)na surulak(ai)na (dorakunA)

C1 2tumburu nAradulu suguNa
Sklrtanambulan(A)IApamu sEyaga
ambarlsha mukhyulu nAmamu
sEyaga 4jAjulu pai callaga
bimb(A)dharulagu sura vAra(y)ali
VENulu nATyamul(A)Daga
ambuja bhava SpAk(A)rul(i)ru-
gaDalan(a)nvaya birud(A)vaLini pogaDaga
ambara vAsa satulu kara
kankaNambulu ghallani visaraga maNi
hArambulu kadalagan(U)cE phaNi
talpambuna nelakonna harini kanugona (dorakunA)

c2 marakata maNi sannibha dEhambuna
merugu kanaka cElamu SObhilla
caraNa yuga nakh(A)vaLi kAntulu
6canduru pillalanu kEra
vara nUpuramu veluga kara yugamuna
vajrapu bhUshaNamulu meraya
uramuna muktA hAramulu mariyu
ucitamaina makara kuNDalambulu
ciru navvulu kala vadanambuna
mungurul(a)ddampu kapOlamu muddu
kuriyu divya phAlambuna tilakamu
merayu bhuvi IAvaNya nidhini kana (dorakunA)



C3 tAmasa guNa rahita munulaku pogaDa
taramu gAkanE bhramasi nilvaga
Srlmat kanakapu tOTla paini
celuv(o)nda koluv(u)NDaga
kAmita phala dAyakiyau sItA
kAntuni kani(y)uppongaga
rAma brahma tanayuDau
tyAgarAju tA pADucun(U)caga
rAmuni jagad-uddhAruni sura ripu
bhImuni tri-guN(A)tltuni pUrNa
kAmuni cin-maya rUpuni sad-guNa
dhAmuni kanulAra madini kanugona (dorakunA)

Gist
Is it possible to get such a service?

Is it possible to get such a service even for the best of brAhmaNas who
have, but, performed little penance or even to the celestials?

Is it possible to behold Lord hari — established on the swinging couch of
SEsha while -

tumburu and sage nArada perform exposition of the songs extolling the
virtues of the Lord,

sage ambarlsha and other important persons chant Lord’s names
showering jasmine flowers on the Lord,

black braided celestial dancing girls, with red bimba fruit like lips, dance,

brahmA and indra, standing on both sides of the Lord, laud the list of
appellations of the (Solar) race,

celestial damsels fan the Lord to the sweet chime of their hand bracelets,
and

as the diamond-studded necklaces (on the chest of the Lord) sway (while
swinging in the couch)?

Is it possible to behold the World's beauty treasure -

as lustrous, golden-hued garments sparkles on His emerald like body,
as the glow of rows of nails, of His holy feet, ridicule baby moons,

as the beautiful anklet shines,

as diamond ornaments shine on His arms, and who shines with -

pearl necklaces on the broad chest,
befitting dolphin shaped ear-rings,

curls of hair on the smiling face,
mirror-like cheeks, and

tilaka on the charm-filled, divine forehead?

Is it possible to behold, in the mind, to the satiation of one’s eyes, Lord
rAma —

the sustainer of Universe,

the terror of the enemies of celestials,

who is beyond the three qualities,

whose wishes are accomplished,

who is of consciousness natured form,

the repository of virtues -

as the Lord is charmingly in audience on the splendid golden cradle,
as sltA — who bestows fruits of wishes of devotees — swells with pride
beholding Her consort, and



as this tyAgarAja — son of Srl rama brahma — rocks the cradle as he
sings,

while even the inertial quality-less sages stand stupefied as it is beyond
their capacity to extol the Lord?

Word-by-word Meaning

P Is it possible to get (dorakunA) such (iTuvaNTi) (dorakunAyiTuvaNTi) a
service (sEva)?

A Is it possible to get (dorakunA) such a service even (aina) for the best of
(varulakaina) brAhmaNas (bhU-sura) who have, but, performed (onarincina)
little (alpa) penance (tapamu) (tapamonarincina) or even (aina) to the celestials
(surulaku) (surulakaina)?

C1 Is it possible to behold (kanugona) Lord hari (harini) — established
(nelakonna) on the swinging (UcE) couch (talpambuna) of SEsha — the serpent
(phaNi) while -

tumburu (King of celestial musicians) and sage nArada (nAradulu)
perform exposition (AlApamu sEyaga) of the songs (klrtanambulanu)
(klrtanambulanAlApamu) extolling the virtues (suguNa) of the Lord,

sage ambarlsha and other important persons (mukhyulu) chant Lord’s
names (nNAmamu sEyaga) showering (callaga) jasmine flowers (jAjulu) on (pai)
the Lord,

black (ali) (literally bee-like) braided (vVENulu) celestial (sura) dancing
girls (vAra) (vArayali), with red bimba fruit like lips (adharulagu)
(bimbAdharulagu), dance (nATyamulu ADaga) (nATyamulADaga),

brahmA — abiding (bhava) in Lotus (ambuja) - and indra — enemy (ari)
(arulu) of demon pAka - standing on both sides (iru-gaDalanu) of the Lord, extol
(pogaDaga) the list (AvaLini) of appellations (birudu) (birudAvaLini) of the
(Solar) race (anvaya) (pAkAruliru-gaDalananvaya),

celestial (ambara vAsa) (literally resident of heaven) damsels (satulu) fan
(visaraga) the Lord to the sweet chime (ghallani) of their hand (kara) bracelets
(kankaNambulu) and

as the diamond-studded (maNi) necklaces (hArambulu) (on the chest of
the Lord) sway (kadalaganu) (kadalaganUcE) (while swinging in the couch)?

Cc2 Is it possible to behold (kana) the World’s (bhuvi) beauty (IAvaNya)
treasure (nidhini) -

as lustrous (merugu) golden-hued (kanaka) garments (cElamu) sparkles
(SObhilla) on His emerald (marakata maNi) like (sannibha) body (dEhambuna),

as the glow (kAntulu) of rows (Avali) of nails (nakha) (nakhAvaLi) of His
holy feet (caraNa yuga) ridicule (kEra) baby moons (canduru pillalanu),

as the beautiful (vara) anklet (nUpuramu) shines (veluga),

as diamond (vajrapu) ornaments (bhUshaNamulu) shine (meraya) on
His arms (kara yugamuna), and (mariyu) who shines (merayu) with -

pearl (muktA) necklaces (hAramulu) on the broad chest (uramuna),

befitting  (ucitamaina) dolphin  (makara) shaped ear-rings
(kuNDalambulu),

curls of hair (mungurulu) on the smiling (ciru navvulu kala) face
(vadanambuna),

mirror-like (addampu) (munguruladdampu) cheeks (kapOlamu), and

tilaka (tilakamu) on the charm-filled (muddu kuriyu) divine (divya)
forehead (phAlambuna)?

C3 Is it possible to behold (kanugona), in the mind (madini), to the satiation
of one’s eyes (kanulAra), Lord rAma (rAmuni) —



the sustainer (uddhAruni) of Universe (jagat) (jagad-uddhAruni),

the terror (bhimuni) of the enemies (ripu) of celestials (sura),

who is beyond (atltuni) the three qualities (tri-guNa) (tri-guNAtlItuni),
whose wishes (kAma) (kAmuni) are accomplished (pUrNa),

who is of consciousness (cit) natured (maya) (cin-maya) form (rUpuni),
the repository (dhAmuni) of virtues (sad-guNa) -

as the Lord is charmingly (celuvu onda) (celuvonda) in audience (koluvu
uNDaga) (koluvuNDaga) on (paini) the splendid (Srimat) golden (kanakapu)
cradle (toTla),

as sItA — who bestows (dAyakiyau) fruits (phala) of wishes (kAmita) of
devotees — swells with pride (uppongaga) beholding (kani) (kaniyuppongaga)
Her consort (kAntuni), and

as this tyAgarAja (tyAgarAju) — son (tanayaDau) of Srl rama brahma —
rocks (Ucaga) the cradle as he (tA) sings (pADucunu) (pADucunUcaga),

while even the inertial (tAmasa) quality (guNa) less (rahita) sages
(munulaku) stand (nilvaga) stupefied (bhramasi) as it is beyond their capacity
(taramu gAkanE) to extol (pogaDa) the Lord?

Notes —
Variations —
3 — klrthanambula — saMklrtanambula.

References —
2 - tumburu — King of gandharvas — celestial musicians

4 —jAjulu - Jasmine flower — jAti variety.

5 — pAKkAri — This relates to amRta mantana (churning of the milk-ocean
for nectar). After the nectar was given to dEvas only, a fight broke out between
dEvas and asuras. In the battle indra killed the asura pAka. (Srimad bhAgavatam
— Book 8 : 10).

7-rama brahma — Srl tyAgarAja’s father's name.

Comments -

1 — iTuvaNTi sEva — such a service. While connecting anupallavi to
pallavi, these words will be joined. However, when caraNas are joined, these
words become superfluous.

6 — canduru pillalu — Srl tyAgarAja states the each nail of Lord’s feet
resembles a baby moon.

Devanagari

7. IRF(FN)Zafve I

3. SRFT 3T qU(ANRTET 9-
W TES(h)T GEH ()T (31)

HI'W:@ % 0T

IR (A)BTIY T
TR =G A




AT STSIG T TG

fS(m)aeeT] War(D)ie

UG ATEAq(BN)ET

3T g ai(en)s (1) e-

TeS(A)=T [T&(])afA qrTeT

3R A TS Y

hehUTHEIG T T Afuy

ERTEG HISN(T)T HIUT

qEIH Aehie BRI I ()
2. I AT WA e

OET sk Iy I

TROT T (@)l HIIS

T5E U]

TR TRY ST X A

Y G T

ST Al BRAG ARY

ST A PSS

o6 7e9G o AR

50 (@)EH] HueT 75

FRY KT FIoEH dowy

Ry s eEvg il & (5)
3. AHF T Med TIoF diTe

Y MR garg FHoan

SRy des UM

TF(ANT HIG(F)TeT

FIT T IRTRAT rar

I H()TRTT

A SR gl

RIS a7 g ()=

T S(P)FTeH g Y




gt Br-Tg(om)earT got
HHH o= €9 Fg-T01
T ISR TG I ()

English with Special Charactgers

pa. dorakuna(yi)tuvanti séva
a. dorakuna alpa tapa(mo)narincina bhu-
sura varula(kai)na surula(kai)na (do)
cal. tumburu naradulu suguna
kirtanambula(na)lapamu s€yaga
ambarisa mukhyulu namamu
s€yaga jajulu pai callaga
bi(mba)dharulagu suravara(ya)li
venulu natyamu(la)daga
ambuja bhava pa(ka)ru(li)ru-
gadala(na)nvaya biru(da)valini pogadaga
ambara vasa satulu kara
kankanambulu ghallani visaraga mani
harambulu kadalaga(nu)c€ phani
talpambuna nelakonna harini kanugona (do)
ca2. marakata mani sannibha dehambuna
merugu kanaka c€lamu $obhilla
carana yuga na(kha)vali kantulu
canduru pillalanu kéera
vara nupuramu veluga kara yugamuna
vajrapu bhusanamulu meraya
uramuna mukta haramulu mariyu
ucitamaina makara kundalambulu
ciru navvulu kala vadanambuna



munguru(la)ddampu kapolamu muddu

kuriyu divya phalambuna tilakamu

merayu bhuvi lavanya nidhini kana (do)
ca3. tamasa guna rahita munulaku pogada

taramu gakan€ bhramasi nilvaga

Srimatkanakapu totla paini

celu(vo)nda kolu(vu)ndaga

kamita phala dayakiyau sita

kantuni kani(yu)ppongaga

rama brahma tanayudau

tyagaraju ta paducu(nu)caga

ramuni jaga(du)ddharuni sura ripu

bhimuni tri-gu(na)tituni plirna

kamuni cinmaya rupuni sad-guna

dhamuni kanulara madini kanugona (do)
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